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스페인어

※ 밑줄 친 부분에 들어갈 말로 가장 적절한 것을 고르시오. [문 1 ～문 3]

문 1.
A buena __________ no hay pan duro.

① hambre ② noche

③ sed ④ semana

문 2.
Si yo fuera mariposa, _______ a ti.

① volaría ② volaré

③ vuelo ④ vuela

문 3.
A : Juan no fue a la fiesta.

B : ¡_________________! Estoy seguro de que se habría

divertido mucho y, además, habría conocido a mis

amigos.

① Qué suerte ② Qué lástima

③ Qué milagro ④ Qué bonito

문 4. 다음 문장의 밑줄 친 단어와 가장 유사한 의미의 단어는?

Los tripulantes no deberán consumir alcohol durante el

período de servicio.

① camareros ② soldados

③ pilotos ④ fontaneros

문 5. 비교급을 잘못 사용한 문장은?

① Lo peor es haberte conocido.

② Esta sala es mejor que aquélla.

③ José tiene menos tiempo que yo.

④ Ella es tanta inteligente como Alejandra.

문 6. ㉠ ～ ㉤에 들어갈 동사의 변화형을 순서대로 가장 적절하게

배열한 것은?

Pablo Picasso ( ㉠ ) en 1881, en Málaga. Su padre ( ㉡ )

profesor de dibujo. Desde el comienzo de su vida ( ㉢ )

destinado a sorprender en la historia del arte. Picasso

( ㉣ ) en Francia muchos años pero siempre ( ㉤ ) en

contacto con España.

㉠ ㉡ ㉢ ㉣ ㉤

① nacía era estuvo vivía se mantenía

② nació era estaba vivió se mantuvo

③ nacía fue estuvo vivió se mantenía

④ nació era estaba vivió se mantenía

문 7. 다음 우리말을 스페인어로 가장 적절하게 옮긴 것은?

식사하기 전에 손을 잘 씻어라.

① Lávese bien las manos antes de comer.

② Lavas bien las manos antes de comer.

③ Lávate bien las manos antes de comer.

④ Lava bien las manos antes de comer.

문 8. 제시된 문장 다음에 이어지는 두 사람의 대화 순서를 가장 적절

하게 배열한 것은?

-Hola, Raúl. Quiero hablar con tu madre.

(가) ¿No sabes cuándo regresa?

(나) No está en casa. Está en mercado.

(다) No, no lo sé.

① (가) － (나) － (다) ② (나) － (가) － (다)

③ (나) － (다) － (가) ④ (다) － (가) － (나)

※ 다음 문장을 우리말로 가장 적절하게 옮긴 것을 고르시오. [문 9∼문 10]

문 9.
Han llegado ya los pedidos que hicimos, si bien no están

en las condiciones que pactamos.

① 우리가 주문한 상품이 도착했기 때문에, 그들은 우리와 계약할

조건을 확인한다.

② 우리가 주문한 상품이 우리가 계약한 조건에 잘 맞지 않으면

반송할 것이다.

③ 비록 우리가 계약한 조건에 맞지는 않지만 우리가 주문한

상품이 도착했다.

④ 우리가 계약한 조건에 맞지 않아 상품을 다시 주문했다.

문 10.
Ella cayó dormida con la luz encendida, deslizándose las

gafas de lectura por la nariz.

① 그녀는 등불을 켜들고 졸다가 넘어져 독서용 안경이 코에서

흘러내렸다.

② 그녀는 불을 켜둔 채 졸다가 코 위에 걸어두었던 독서용

안경이 떨어졌다.

③ 그녀는 등불을 들고 가다 조는 바람에 넘어졌고 코 위에

걸어두었던 독서용 안경이 떨어졌다.

④ 그녀는 불을 켜둔 채 잠들어 버렸고 독서용 안경이 코로

흘러내렸다.

문 11. 밑줄 친 부분에 들어갈 가장 적절한 단어는?

Está lloviendo ahora.

Para salir de casa, tenemos que llevar ______________.

① gafas de sol ② paraguas

③ bufandas ④ guantes

문 12. 밑줄 친 부분에 공통적으로 들어갈 가장 적절한 단어는?

Las _______ son más que un simple pedazo de la tela;

son el símbolo del país. Las _______ son la imagen de la

unión de nación, de sus ideales, de su historia y también

de su cultura.

① ropas ② faldas

③ cocinas ④ banderas



스페인어 우 책형 2쪽

문 13. 명사의 복수형이 옳지 않은 것은?

① el café － los cafés

② el paraguas － los paraguas

③ el lunes － los luneses

④ el régimen － los regímenes

문 14. 밑줄 친 부분에 가장 적절한 목적격은?

A : ¿Quién te mandaría esas flores?

B : ____________ ha de haber mandado Jorge.

① Me las ② Te las

③ Me lo ④ Se las

문 15. 다음 문장을 스페인어로 가장 적절하게 옮긴 것은?

후안은 치과에 갔다 왔으나 계속 이가 아프다고 말했다.

① Juan dijo que había ido al dentista pero le dolían los dientes.

② Juan dijo que habría ido al dentista pero le duelen los dientes.

③ Juan dijo que fue al dentista pero le dolían los dientes.

④ Juan dijo que ha ido al dentista pero le duelen los dientes.

문 16. 다음 구인 광고문에서 언급되지 않은 조건은?

Empresa de Importación-Exportación precisa relaciones

públicas de habla inglesa, hombre o mujer, mayor de

dieciocho años. Imprescindibles conocimientos básicos de

español. Disponibilidad para viajar. Sueldo a convenir.

① 스페인어 ② 남녀 불문

③ 재택근무 ④ 18세 이상

문 17. 다음 글의 주제로 가장 적절한 것은?

No toda la grasa es mala y tenemos los beneficios que

vamos redescubriendo en nuestra 'grasa nacional' o, más

apropiadamente, en nuestro aceite de oliva extra virgen.

La grasa, en su justa medida, también tiene sus beneficios.

Desde el punto de vista evolutivo, la grasa acumulada

permitió a nuestros antepasados sobrevivir, tras su

diáspora
*

africana, durante las épocas en las que las

fuentes nutritivas eran escasas y difíciles. Recordemos

también que la grasa es la forma más compacta y eficiente

de acumular y transportar las reservas energéticas.

* diáspora : 이산(離散), 뿔뿔이 흩어짐

① 좋은 지방으로서 올리브 유의 효용

② 지방을 보는 부정적인 인식에 대한 반박

③ 지방이 인류의 역사에 기여한 것

④ 지방이 인체에 미치는 긍정적인 효용

※ 다음 글의 내용과 가장 일치하지 않는 것을 고르시오. [문 18 ∼문 19]

문 18.
Frida Khalo era hija de una mexicana y de un alemán.

Un gran accidente de tráfico fue su motivo a la pintura.

Más tarde, sus cuadros fueron estudiados por su futuro

marido, Diego Rivera. Fue muy animada por él mismo a

seguir pintando. Su experiencia personal está expresada

en sus cuadros. Sus cuadros están en la galería de Arte

Contemporáneo de Ciudad de México. Su casa fue

transformada en un museo que lleva su nombre.

① 그녀는 교통사고로 인해 그림을 그리게 되었다.

② 그녀의 남편은 디에고 리베라였다.

③ 그녀의 그림에는 개인적 경험이 배어있다.

④ 그녀의 그림들은 박물관이 된 그녀의 집에 소장되어 있다.

문 19.
La papa, o patata, como se la conoce en España, es

originaria de los Andes, donde se comenzó a cultivar

hace unos 5,000 años porque resistía las bajas temperaturas

de las montañas. Parece que los españoles introdujeron la

papa en Europa en el siglo XVI, pero su consumo no se

popularizó hasta el siglo XVIII. Un hospital de Sevilla fue

el primer lugar europeo en el que se utilizó́ para alimentar

a personas. En aquella é́poca se pensaba que solo servía

para curar enfermedades.

① El ser humano empezó́ a consumir patatas en los Andes

hace varios miles de años.

② En el XVI, los españoles llevaron las patatas a España.

③ En aquella é́poca la gente no pensaba que era un alimento

que se podía tomar en las comidas.

④ El consumo de las patatas se popularizó́ en el siglo XVII.

문 20. 다음 글의 내용과 가장 일치하는 것은?

Ahora que cada rincón del planeta ha sido explorado,

cada playa y cada bosque inventariados, quedan viajes

muy excitantes por realizar. Me refiero al viaje geográfico

como metáfora del único viaje que de verdad importa, el

viaje interior. Hoy en día son muchos los viajeros que se

dirigen, más allá del último horizonte, hacia una meta que

ya está presente en lo más profundo de su ser. Cuando

embarcan en un avión, lo hacen para descubrir esa meta,

que equivale a descubrirse a sí mismo.

① 요즘은 자기 자신을 돌아보고 찾는 여행을 많이 한다.

② 많은 개발로 인해 사람들이 여행할 곳이 없어지고 있다.

③ 지리적으로 가장 먼 곳을 비행기를 타고 여행하는 것이 유행

이다.

④ 요즘은 국내 여행이 크게 유행하고 있다.


